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PaccmaTtpuBaeTcss mOCTMOIEPHUCTCKUN poMmaH «Y Oupeliei» aBcTpuiickoro apropa Kiayca Xod-
¢epa. [IpumMeuaTenbHO MOSBICHHE MTEPEBO/IA pOMaHa B PyCCKOS3BIYHOM TONe perentuu. Ha unraTens Bo3-
Jaraercsl 3a/lavya Mo pasraJlbIBaHUIO CIOXKHOIO TEeKCTa-pedyca, MCCIESNOBATEINI0 KE MPEeI0CTaBIsIeTCs] BO3-
MOXXHOCTh BHOBb OOpaTHTHCS K HCTOKaM HEMEIKOTO TIOCTMO/IepHU3Ma. PaccMaTpuBaercsi HHTEPTEKCTYallb-
Hasl CTPYKTypa poMaHa KaK THIIEPTEKCTa, HACHIIEHHOT'0 OTChIIKAMH K JIUTEpaTYPHBIM U (HUII0cOpCKUM TeK-
cram (®. Kadxka, C. bekker, M. Xaiinerrep, XK. bonpuiisip u np.). [IprcransHoe BHUMaHHE K €T0 KaHPOBBIM
OCOOCHHOCTSIM TMO3BOJISIET KOHCTATHPOBAThH, YTO 3TO POMaH IYTEHIECTBHUS C SPKO BBIPAYKEHHOH «BOCIHTA-
TEJIBHON COCTaBIIAIONICHY. TpamuIMoHHas MOIEb ObITUS B HeM mepeBepHyTa. OOBIrPhIBAIOTCS JBa MOIYyCa
YeIOBEYECKOr0 CYIIECTBOBAHUSI — MOBCEIHEBHOCTh W IyTeliecTBue. [loBceJHEBHAS JKU3HB M300pa)kacTcst
KaK HeycToiunBas (popMa OBITHS: aKIEHTHPYETCS TEKy4eCThb, B3aMMOOOPATHMOCTh BCETO, «pPa3phbIBbl ObI-
Tusy. [lyTemecTBre-NHAIUANINS TJIABHOTO T'epOsi, HAIIPOTHB, UMEET HAIPABIICHHBIH BEKTOP M ONPEACIISICTCS
BexaMu (CeMb HACTABHUKOB). B pomaHe BBISBISCTCS TOJOBOKDPYKHTENbHAs MHEMOHHKa Ka(KHAHCKO-
OeKKeTOBCKOro Mupa abcyp/a u myraHullbl. «[lo3HaBaTenbHOE MyTEIIECTBHE)» reposi HATOMUHAET MHEMOHU-
4ecKoe MepeMeleHHe 110 My3€el0 BOCKOBBIX (UTYp. B 3TOM TeaTpe maMsTi roopsinue Gurypbl HACTABHUKOB
TPaHCIUPYIOT €My OCHOBOIIONArarolire 0a30Bbie 3HaHUS 0 MHUpE B (hopMe HEOBLIHII, 3araJioK MU pedyCoB.
B pomane mpoOiemMaTH3MpyIOTCS BajKHBIE BOMPOCHI MOCTMOJEPHUCTCKON KYJIBTYPBI: «paCIIeIIICHHBIN)
CYOBEKT, «IUIaBAIOIIAsH HIICHTUYHOCTh, CaMOUACHTH()HUKALINS, CAKPAILHOCTD CJIOBA, IIUPKYISIHNS TEKCTOB,
«IyCTBIX 3HAKOBY», TOTIOC «HAMPACHBIX IMOMCKOB». PaccMaTpuBaercs peHOMEH «IOTIau» Kak OAHO M3 MpPo-
SIBIICHUN «QHTUCTPYKTYPBID», UTO TAKXKE KOPPEIUPYETCS C MEPOM ITOCTMOCPHHU3MA.

KnawueBbie cioBa: poman «Y Owupemeit»;, Kinayc Xoddep; mHTEpTEKCTyaabHOCTh; crenupuka
KaHpa; NepeBEPHYTOCTh OBITHS; CaMOUICHTH()HUKALINS; IIUPKYIIALNS TEKCTOB; MOTJIAY.

[Ipennaraemoe wuccinemoBanue cTaBuUT 1enbl0  (ep 2017] maeT BO3MOKHOCTH OTEYECTBEHHOMY
paccMOTpEeHUE YHUKAJIbHOI'O pOMaHa aBCTPUICKOTO  HMCCJIEAOBATEII0 BHOBb OOpPaTUTHCI K HCTOKaM
nucatens Knayca Xoddepa (Klaus Hoffer, p. 1942)  HeMelKOro MmoCTMOJICPHHM3MA, KOTAa YTBEPIKIAJIC
«Y owupemeit» (Bei den Bieresch, 1979/1983) xak  HOBBIM NPUHIIMII TEKCTOBOH PEAIbHOCTH C €€ Xa-
CIIOKHOTO TIOCTMOJIEPHUCTCKOTO pedyca. Benenue  pakTepHOd JAOMPHUHTHO-PU30MATHYECKOH CTPYK-
poMaHa B PYCCKOS3BIYHOE IMOJe pereniuuu [Xod- Typodl W MTPOBBIM NPUHIUIIOM €€ OCMBICICHHS, U
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TEM CaMbIM YTOYHHTH OONIYIO KapTUHY HEMEIKOTO
MOCTMOJIEPHU3MA.

Poman «VY Oupernieit» Hapsay ¢ IpyrMMH 3HAKO-
BBIMH TIPOU3BEICHUSME dTOro nepuoja — «Comme-
dia» Teponpna Illmera m «Map6or» Bonbdranra
XunpaecxaiiMepa — 00pasyeT KOpITyC TEPBBIX PO-
MaHOB, 3HAMEHYIOIIUX BXOXKICHHUE HEMEIKOI3bIU-
HOM JHUTEpaTypbl B MUPOBOM KOHTEKCT MOCTMO/IEP-
HU3Ma C er0 XapaKTEePHBIM CIIOCOOOM OIIEHKH M HC-
TOJNIKOBaHUA neicTBUTenbHOCTH [[mammmu 2011:
162]. Poman «Y Owmperieii» yTBEp»KIaeT HOBBIM THII
KHUTH, OCHOBAaHHBI Ha HEIMHEHHOM MPUHILIMUIIE €€
opranmzanuu. Xoddep, Bcaen 3a Jeppuaa, AeKoH-
CTPYUpPYET TOTaJbHOCTh TPATUIIMOHHOW MOJEIHN
KHUTH, «KHUTH KaK KpYra», 3aMKHYTOT0, 3aKPBITOTO,
3aBepiieHHoro mupa [CkxopomanoBa 2001: 25-26].
B mocTMonepHHCTCKOM TMPOCTPaHCTBE HOBas TpU-
poaa XynoXKECTBEHHOTO TEKCTa Tpenoiaract oob-
CIMHEHNE B €IMHOE 1eJI0€ HECOCMHUMBIX U Pa3HO-
POIHBIX (DparMEeHTOB TEKCTOB, WJCH, MHEHHUH, WH-
TepIpeTanuii 1 MHOXECTBEHHOCTH TonocoB [Land-
vogt 1990]. IlocTMOIEpHUCTCKUN pOMaH MPEACTACT
KaK aJUTIO3MBHBINA pedyc, KaK «IIOCTMOJCPHIYECKHH
nabupunT» [[maanmua 2010], kak TBopueckas urpa
C KYJIbTYpHBIMH MH(}aMU 10 MPHHIUIY «BCE COM-
ner» (anything goes).

Poman «Y Owuperei» ClIoXXeH JUIS BOCIPHUSATHS,
OH TpeOyeT «CHIBHOTO YHTATENs», CIIOCOOHOTrO
MPOUTHUCH 1O TAOUPUHTY TEKCTOB MHUPOBON KYJBTY-
pel. Xoddep co3gaeT MOIIHYI CUM(POHUIO TEKCTO-
BOH KyJbTYphl IOCTMOJICPHHU3MA, OTKPBIBACT U IMPO-
BO3TJIAIIACT PEaJbHOCTh JIUTEPaTypHYIO, TIe BCE
MeperyTaHo, COCTaBICHO M3 OOPBIBOYHBIX IIUTAT,
«OCKOJIKOB» TeKCTOB. B chepy pomana kak rumep-
TEKCTa BOBIIEKAIOTCS MHU(BI M JEreHAbl MPOILIOTro,
apxam4yecKue MOJIEIM ¥ KOCMOTOHUYECKHE TEOPHH,
nutepaTypubie u (uinocodckue TekcTsl (M. Xaii-
nerrep, C. bekker, ®. Kapka u ap.). IlToctmozep-
HUCTCKasi MO3aW4Hasi PealbHOCTh C €€ OTKPBITHIM
JIMAJIOTOM  KYJIBTYP, HHTEPTEKCTYalbHOCTBIO, CO-
MHEHUSIMH B YHUBEPCAIbHOCTH BCSKHX KAHOHOB M
Wepapxuii 3acThiBaeT Ha YpPOBHE 3HAKOBOH WIPBHI,
[IEPEKOANPOBOK, PO3BIIPHIIIEH U IEPEBEPTHIILIEH.

IIyTe Kk pacnyThBIBAaHMIO ATOW KapTHHBI BECbMa
3aTPyIHEH, O YeM 3asBIIET cCaM aBTOp YK€ B DIIU-
rpade k pomany.

«Die Hénde des Fleiligen ruhen. Nichts regt sich,
die Luft ist glatt wie ein Spiegel. Moglich, dass wo-
anders gerade ein Verbrechen geschieht, so namen-
los, so kraftlos ist alles. ,,Wie heille ich?* lautet da
deine Frage. Und die Antwort ist dieses Summen,
dieses Rauschen. Es ist das Gerdusche, das von den
Haaren der Welt herriihrt, die sich in ihrem riesigen
Bett auf die andere Seite drehty» [Hoffer 2007: 11].

«TokosiTca pyku ycepaHoro. Huuro He mienox-
HETCs, BO3AYyX HEABMIKEH, KakK 3€pKajo. <...> «Kaxk
MoO€ HMs1?7» — CIIPOCHIIb Thl B TaKyl0 MHHYTY. W oT-

BeTOM OyJeT cre HEMOIYHOE TYICHHUE, CeH IIeNecT.
ToT mopox, 4TO MCXOAUT OT CaMbIX BOJOC MHpA,
MMOBOPAYMBAIOIIETOCS Ha JPyroil OOk B CBoeH
orpomMHoi mocrenu» [Xoddep 2017: 8]. Dnurpad
3ajaeT KIIoUeBble 00pa3bl pOMaHa: PYKH YelOBeKa,
B CBOOOJTHOM TIOPSIKE TIEPETACOBBIBAIOIINE JIEMEH-
THI KYJIBTYpPBl U TEKCTOBBIE (hparMeHThl; OUOIHOTE-
ka-nmabupuHT (o Ty bopxeca, Y. 3Jko), B TauH-
CTBEHHBIX HEApax KOTOPOr'0 TI'epOd TIIETHO HIIET
CBO€ HMs, TIBITAACh B MHOT'OYHCICHHBIX 3epKaliaX
yBUIEeTh cBOE 1.

e rnaBsl pomaHa «Man-noMainy» u «bompioit
moTja4y» Oo0beauHSCT (urypa Trepos-paccKazuuka,
COBEpIIAIONIET0 IMyTEHIECTBHE B MHUpP 3alyTaHHBIX
CMBICIIOB M Hecypasull. [ naBa mepBasi mpeapapsiercs
TEeKCTOM Tox Ha3BaHueM «Lluk», KoTopoe acconua-
THUBHO CBSI3BIBACTCSI CO 3BYKOIOIPaXKaTEIbHBIM CIIO-
BOM W3 HEMEIKOTO si3bIka Zickzack (nBWXEHHE TY-
na/crona, Brepen / Hasaj, BICBO / BIIPABO, IIOB «3HUT-
3ar») W, COOTBETCTBEHHO, HACTPAaUBACT YUTATEIS Ha
00paTUMOCTh BCETO U BCSL.

3a mpenenamMu MOHOTOHHO TIOBTOPSIIOIIMXCS MO-
HOJIOTOB COOECETHMKOB TJIABHOTO Tepos poMaHa
CYIIECTBYET HEKOE OIpeelIeHHOe COOBITHE — €ro
«MHEMOHHMYECKOEe» M peanibHOe myremectBue. [ly-
TEIIECTBUE TepOos-paccKazdnKa WHHIUHPYETCS CO-
ObITHEM, COIEpXKAIIUM  «IapaJoKCalbHBIA  dIle-
MEHT», COOTBETCTBEHHO, U CaM IyTh I'eposi CTPYKTY-
pUpyeTcs uepenol mapajoKcaabHBIX coObITHiH. Ha
«Kpail 3eMJIi», B «3aTCPSIHHBI MHP» JPEBHETO IIjIe-
MEHH, UMEHYEeMOro ce0si «OuperamMuy, mpuObIBaeT
MOJIO/IOM dYenmoBek, HekTo XaHc. Kak crapmmii u3
OMmKalIIuX POJCTBEHHUKOB, OH JIOJDKEH HCIION-
HUTh CTApUHHBIN POJOBOM pUTYyal: OTKA3aBIIUCh OT
COOCTBEHHOTO «SI», cTaThb CBOEr0 poja «JIepiKaTe-
JIeM MECTa» MOKOWHOTO JIS/IH, KUTh B TEUEHUE T'oja
B €r0 JIOM€, HOCHUTh €r0 OJSKIY, BECTH XO3SHCTBO,
JIETTUTh CYNPYXKECKOE JIOXKE C ero BJIOBOM, HCIION-
HSATH CITy’)KeOHBbIE 0053aHHOCTH pa0OTHHKA TIOYTHI.

B pomane, coxpaHSOmEM «GKaHPOBYIO TaMSIThH
(M. baxTtuH) poMaHa-yTelIeCTBHUS, aBTOpP IEPEBO-
paduBacT TPATUIMOHHYIO MOJIENb OBITHS, TPEIIo-
JIATaIoNIyl0 J[Ba MOJYCa YEIOBEUYECKOro CYIIECTBO-
BaHUS — MOBCEIHEBHOCTh W mytemiectBue [Becker-
mann 1990: 429]. B nepeBepHyTOM MHpE MTPOCTpaH-
CTBO TIOBCEIHEBHOCTH, YCTOWYHMBOE, CTAOMIBHOE W
MPEICTABICHHOE PENpPE3CHTATUBHBIM MBIIUICHUEM,
HapymeHo. B Hem o0pa3syloTcst xapakTepHble ISt
MOCTMOJIGPHUCTCKOM ~ pEabHOCTH  «TPEIIUHBD»,
«pas3oMbl», «pa3pbiBbl ObiTUs». (LleHTpanbHas me-
Tadopa «TpempHa» OTpakaeT MOCTMOJEPHUCTCKYIO
CHUTYaIMIO IpaMaTHYECKOro pas3jioMa KakK IMpOCTpaH-
CTBEHHO-BPEMEHHOH CTPYKTYphl OBITHS, TaK H
«pacuieruieHHoro cyonekray.) HampoTus, «mo3Ha-
BaTENbHOE IYTEUIECTBUE» TEPOsl ONpPEACICHO H
HATIOMHHAET MHEMOHUYECKOE MEepEMEIEHHE 110 MY-
3e10 BOCKOBBIX (HTYp. B 3TOM TeaTpe mamsiTé roBo-
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psmue Gurypsl (ceMb HACTABHHKOB T'epos) TpaHC-
JUPYIOT €My OCHOBOIIOJIararoniue 6a3oBbie 3HAHUS O
Mmupe B hopme HeObUIHIL, 3araJioK UK pedycos [Ky-
gymoBa 2018]. TlepeBepHyTOCTH MUpPa OOHAPYKHUBA-
ercs M B JKM3HCHHOM YKJajae OOILIMHBI OMpeIeH.
HepeBymka [uk HaceneHna JirogpMu, HE UMEIOLITUMHU
HUKAaKOTO OTHOIICHUS K arpapHod MPOBHHIUH:
B POMaHE OTCYTCTBYIOT OITMCAHHS CEIbCKOXO3SIi-
CTBEHHBIX paboT M opymuil Tpyzaa. JlepeBeHckue
KHUTEIIN HE CEIOT M HE JKHYT, HO MpearoTcs mpasi-
HBIM 3aHATHUSM, OHH BEAYT «3ayMHBIE» Pa3rOBOPHI,
yBIJIEUEHBl WTpaMi (B KOCTH, OWJIBSIpA, IIAXMAThI).
CBOIO KHM3HEHHYIO YCTaHOBKY PacKpbIBAIOT OECXUT-
pOCTHO: «MBI HEe XHBEM, Mbl OOBSCHSEM >KHU3HBY
[Xoddep 2017: 66].

Bce conmaneHble M1 OMOOTHYECKHE MPOIIECCHl B
oOIMHe Oupenieil uisITes 0e3 BHUAMMOrO CMBICHA,
0e3 BBICIICH IeNHM, WX pe3yJbTaTaMH CTaHOBSITCS
CKYJJHOE HAaTypaJIbHOE X03HCTBO, YOOKECTBO COIIH-
aJbHOM JKM3HM OOWTaTeeH NepEeBHU, OOHUIIIAHUE U
0ecpOCBETHOCTh MX CYIIECTBOBaHUs. Bripoxkenne
CTpaHbl OWpelieil SBCTBEHHO BOILUIOMIAETCS KakK B
CeMEIHBIX OTHOIICHHSX (Me3albsiHC, WHIIECT, B3au-
MOOOMEH CyIpyramu), Tak ¥ BO BHELIHEM YpOJICTBE
xureneil. GU3NONOrnuecKre OTKIOHEHUST OUpeIiei,
HacllellyeMble M3 TIOKOJICHHST B TIOKOJEHHUS, — 3TO
nucrtpoduueckas  Xymoba, JeeKTHl  «KypHHas
TPYIb» U «IITUYbS TOJIOBAY», YPOIUIUBEIE HAPOCTHI HA
cycTaBax, Top0 Ha ClMHE, Kocorjasue, n1edeKTsl pe-
YH M OJIMH, BCEX UX O0BENUHSIONINI, TTOPOK, ICUXHU-
4yeckoe 3aboiieBaHHE 0CO00ro poga — 0Oe30CTaHO-
BOYHOE T'OBOpPEHHE.

[IyremecTByromuii repoil OTMEYaeT CTPaHHOE
MOBEJICHUE KUTENEH NepeByIIKH: OJWH 0e30CTaHo-
BOYHO I'OBOPHT, IPYrOod CUMTAET, TPETUH Kaydaercs
KaK MasTHHK, HEKOTOPBIE MOJIONTY Pa3roBapuBaioT C
BEIlaMH CBOMX TPEIKOB. B pomaHe CTOUT Ty’ rolio-
COB, CHTHAJIOB, 3HAKOB, OOBEIMHEHHBIX B HEKYIO
KakoQOHHMIO. ABTOp JaeT B poMaHe o0pa3 KOMMY-
HUKATHBHOW M30BITOYHOCTH, JIGKAIHMHA 3a Mpesena-
MU HCTHHBI W JDKH, J100pa W 3J1a U HEe MOJYUHSIO-
HIMICS JIOTHKE CYKIeHUNH U uepapxuif. CTpaHHOCTH
JIepEBYIIKH OWpeIIed, TONOBOKPYXHUTENbHAs MHe-
MOHHKa Ka(KHaHCKO-OEKKETOBCKOro MHpa abcypra
W IMyTaHWIIBI, TEKCTOBOE HACWIINE W, COOTBETCTBEH-
HO, CTpecC, BBI3BaHHBIH OTCYTCTBHEM MpeicKasye-
MOCTH 9Yy»OU Oecelpl, — BCE 9TO BBI3bIBACT Y XaHCa
(OK3UCTEHIIUAIBHYIO TOLIHOTY», C1a00CTh, TOJIOBO-
KpY)KCHUE, WIJIM, KaK TOBOPST OUPEIIN, «CYXOITyT-
HYIO0 MOPCKYIO O0JIe3HB» [TaM xke: 62].

B He3aMbICTIOBATHIN CIOKET MyTEIIECTBUS, HHBA-
pPHAHT KOTOPOTO OCHOBaH Ha apXecloKeTe WHHIIHA-
IIUY, BIUIETCHA «BOCIHUTATENBHAS COCTABIISIONIASD
pomaHa. CeMb HAaCTaBHHUKOB (KpPECTHBIE U TETYILKA)
BE/IYT C TE€pOEM JIONTHE Pa3rOBOPHI, 3HAKOMSIT C He-
KOTOPBIMU OOBIYasIMU, KU3HEHHBIM YKJIaJIOM U MU-
damMu 3TOW JIEPEBYIIKH, HM3JAral0T CBOC BHJICHHE

Mupa. Mcnonb3ys d1eMeHThl XKaHpa HeObUIHIIBL, Y-
TaHUIbl KaK YHUBEPCAIBHOIO JJI1 MHOTHUX KYJIBTYP
ACTETUYECKOr'0  OIbITa (IPUMUTUBHOE XYIOXKE-
CTBEHHOE CMellleHHe, ocTpaHeHue), Xohdep cosma-
er B pomaHe 3dekr «3anmyraHHocTH». CTpaTeruio
HAMEPEHHOT'0 3aIyThIBAHUS YATATENS OOCTOATEIHLHO
orcnexuBaer Ilredpann Kpoiinep, aBTOp e€quH-
CTBEHHOH 3apyOeXHON MoOHOrpaduu 0 JaHHOM Po-
mane [Kreuzer 2007]. «3amyraHHOCTEH» pa3HOIrO
poAa B poMaHe JIOCTATOYHO MHOTO, HAIpUMep, Teo-
pHsi 0OpaTHOTO MPHUTOBOpa, TEOPUsT ATOMAaPHOTo 00-
MEHa, TEOPHsl HEBO3BPATHBIX HJICH, WIES BEYHOI'O
MEPEpOXKACHUS U JPYTHe, KOTOPhIe U3J1araloT OKOH-
YaTelbHO 3aIllyTaBIIEMYCS B HOBOM JKHM3HU TepOI0
€ro HACTaBHUKHU.

[IyremecTByromuil repoil MpencTaer B POMaHe
KaK SIpKUH TNpUMEp JCHHIWBHIYaTU3UPOBAHHOIO
KapTe3MaHCKOro CyObeKTa, KOTOPBIH HE BIpaBe Cy-
BEPEHHO pacropspKaThCsl COOCTBEHHBIMH TPE/ICTaB-
JICHWSIMHM, a caMa «OOlMHa Oupelei» — Kak KO-
JIEKTUBHBINA CyOBEKT «MbI». [IpryeM Kaxaplid u3 Ou-
peleil HacTOIBKO YacTO MEHSIET CBOK HWJICHTHY-
HOCTb, Hajemsisi ceOs HECKOINBKHMMH HMMEHAMH, YTO
caM IyTaeTcs B CBOCH 3HAYMMOCTH M 3aIyThIBaeT
JPYTHUX.

[lepBBIM HACTaBHMKOM I'€pOs B €r0 MHEMOHHYE-
CKOM IIyTEIIECTBHH BBICTyNAeT €ro TETYIIKA.
CTpaHHOCTh OOIIMHBI OHA OOBICHIECT POJOBBIM
MPOKJIATHEM, KOTOPOE C CaMOro MEepPBOro JHS TATO-
TeeT Haj Oupemamy, 3aMKHYTBIMH B JIAOMpPHHTE
CBOEH 370cYacTHOM HcTopuu. Bmecte ¢ Tem oOHa
yrounsier: «Hamma Tocka 1mo poauHe — TocKa 1o cede
camMuM. Benp HUKOMY U3 Hac HE JaHO OBITH TAKUM,
KaKOB OH eCTb ...» [Xoddep 2017: 135].

[lepconaxkum poMaHa IMOCTOSHHO 3aHSTHI CO3Ja-
HHUEM HCTOPHI O MHPE M O ce0e, O KMBOTHBIX WU
npeaMerax. HeoOXomumMocTh pacckasbBaTh HCTOPUH
€CTh W CHMIITOM «yracammei» HISHTUYHOCTH, H
CIoco0 caMoIpe3eHTAI[NN YeloBeKa, U CaMOyTBEp-
JKICHUE €ro JMYHOCTHBIX TI'PaHUI], M IOIMbITKA HX
yIepxatb, B Cocod cymiecTBoBanus. HecoMHeHHO,
3/1ech TIOCTYJIHPYETCs HAppPaTUBHBIA MOIYC YeIIOBe-
YECKOW JKM3HU.

Btopoii paccka3 Bener MoKujiol KpeCTbsIHUH T10
umMenu llepmaxens. OH oOpaljaeT BHUMaHue XaHca
Ha TO, YTO BCE JKUTEIH UMEIOT TOBOPSIINE MMEHA:
Bopograthiii, 3auka, Ppibak-uTo-He-yMeeT-ILUIaBaTh,
Ocrtpslii 1 ObICTpBIN, Bona-Oeryias-qomoit, Cioms
ronoBy, Ena Hauanm wm jap. bupemm yBiedeHHO H
MOCTOSIHHO BCE TIEPEHMEHOBBIBAIOT, MEHSIOTCS IPYT
C JIpyroM WMEHAaMHU C IENIbI0 «BBITPSXHYTH CMBICIT
CJIOBa M3 €ro BMECTHJIHMIA» [TaM xe: 51], 3Has npu
3TOM, YTO MOCTYIATh TaK HEIb3SI.

Lepnaxenb pacKpbIBacT TePOK HHTEPTEKCTYalb-
HBI XapakTep OBITHS: PeaNbHOCTH JiepeByIKH [luk
OKa3bIBAETCSl CYMMOH COOCTBEHHBIX UMEH ee JKUTe-
neid. VI3 ©MeH CKIIaJpIBaIOT MECHH, TUIETYT 3a0aBHbIE
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uctopuu. OHN BBIMBINIICHHBIC UCTOPUU OHU TPH-
CBamMBalOT cebe, Jpyrue — MPHUIUCBIBAIOT JIPYTUM.
OcobeHHO momnyJsipHA CPEd HUX «UTpa B MMEHa»:
BCE MMEHA YICHOB OOIIMHBI OMpeIIel CKIIabIBar0T-
csl TaKuM 00pa3oM, YTOOBI B pPe3yJbTaTe UX IOCIe-
JIOBATEIbHOTO HAaHW3bIBAHUS BO3HUKIA 3aKOHYCH-
Hasi, CBsI3HAs HCTOpUs. Ecim TakoBas momy4uTes, To,
COTJIAaCHO CTapWHHOMY MPOPOYECTBY, BECh HAPOJ
Oupernieit OyeT cnaceH M KaXKAbli YelNOBEK KakK aB-
TOHOMHBIN CYOBEKT CMOYET UATH CBOCH JIOPOTOM.

Xobhdep nzobpakaer cBoero repost Kak KBUHTAC-
CCHIIUIO aBTOPCKOH (UTYpBI, KOTOpasi JHIIb IOIY-
YaeT CUTHAJ, CJIOBHO HaxOAsiCh B OMHCAHHOM
P. Baptom «3x0KkaMepey, rae «ryIsaT, CTaJIKUBatTCs
W TIEpEIIeTAlOTCsl CaMble pa3HbIe Toyioca, JOHOCS-
IIMecs W3BHE, U TIE TPYJHO PACCIBIATh 3By4YaHHE
nums ogHOro ronocay [Kocukos 2009: 25].

ABTOp poMaHa IOCIENOBaTEIbHO Yepe3 CBOUX
nepcoHaXkell pernpoaylupyeT OecrpephIBHBIN peue-
BOM MOTOK, T'YJ BCEIEHHOW, BOCIIPOU3BOAUT TEKCTO-
BBl Xaoc. JKUBBIM BOIJIOIIEHHEM BCEIEHCKOTO Xa0-
ca CTaHOBHUTCS TPETHIl HAcTaBHUK 1o uUMeHu Jle
3enbu (Derselbe, Hem. ToT xe camblil). OH MpHU3HA-
ercs, YTO BMECTO Hero pa3roBapuBatoT CiioBa u 4TO
€ro MOHOJIOr npuHaiexkuT ero Pry. «He 4 roeopto,
a sI3bIK TOBOPUT uepe3 MeHs» [Xohdep 2017: 52].
HecomHenHo, 31ech OTCBUIKA K pacCyXICHHIM
Mapruna Xaiigerrepa o sizbike. Hemenkuit gpumocod
MOHUMAJT KOHBEHIIMOHAJIBHBIN SI3BIK HE CTOJBKO KaK
CPE/ICTBO KOMMYHUKAIIMH M KaK YK€ CIIOXKHBIIYIOCS
CTPYKTYPY, CKOJBKO TPEXJe BCEro Kak crnocod cy-
[IECTBOBAHUSI MHpa, T0J0C OBITHS, HA KOTOPBIA OT-
3pIBaeTcs 4yenoBek [Xawmerrep 2007: 369]. Xatiner-
rep AakIeHTHPYeT MPHCYTCTBHE HEMBICIUMOTO B
KaXJIOM IPOU3HOCUMOM CJIOBE WJIM TOM CaMON «M3-
Ha4aJIbHOM, CYIIHOCTHON M TO3TOMY OJIHOBPEMEHHO
nocnenuelt peuan (Sprechen), KoTopas TOBOPUT SI3bI-
KOM depes uenoBekay [Xanmgerrep 2010: 153].

Wzompennas MHTEpTEKCTyallbHAsI MIpa CO 3Ha-
KaMH ¥ B 3HAaKH, BCS OTa MyTaHWUIA, HATPOMOXICHHE
BBIXOJIOIICHHBIX 3HAKOB W CUMYJATUBHBIX (OpM
TEMaTU3UPYIOT OHTOJIOTUYECKYIO TOCKY TIO IIEJIOCT-
HOMY OBITHIO, YTO TIPOTOBApPUBAETCS B TEKCTE poMa-
Ha moBceMecTHO. CTapiiee MOKoJIeHHE, K KOTOPOMY
MPHHAIIEKUT HacTaBHUK Llepaaxens, eme oOydanu
B MIKOJIAX CAaKpaJbHOCTH CJIOBA, YYWIA TOHHMATh
MEJOJIMIO CTIOB U CMEHY 3BYKOB. HbIHEIIHHE MOJIO-
nplie, ceryer Llepaaxens, Golbliie He BCIYIIMBAIOTCS
B TaliHyI0 TTyOWHY CJIOBa, OHH Ba)KHHYAIOT, >KOH-
TIUPYIOT MMH, H300peTasi HOBbIC MMEHAa M HOBEIC
sHaueHus [Xoddep 2017: 52].

B pomane Xoddep obpamaercs k BaxXHOMY BO-
npocy Obitust: «HYTo ectb cnoBo?» Bo mHOXecTBe
COBPEMEHHBIX JTUCKYPCOB — JIUTEPATYPOBEIICCKOM,
JUHTBUCTUYECKOM, COIIMOJIOTUYECKOM, TICHXOJIOTH-
yeckoM, (rtocopckoM — riraBHOW (YHKIUEH ClIoBa
o0BsiBIsIeTCS. (PYHKIUS KOMMYHUKaTUBHAs, WUCTWH-

Hasl )K€ )KH3Hb CJI0BA OCTAETCsl HEBHATHOW. Benen 3a
XaiiierrepoM nucaTellb OTCTauBAaEeT ITOJHOLEHHOE
OHTOJIOTHYECKOE CIIOBO, KOTOPOE HE SBISIETCS KOM-
MYHUKATHBHBIM, MOCKOJIBKY B Ka)KJIOM CIIOBE €CTh
aOCOJIOTHBIM WHBApUAHT, IJIABHBIN CMBICI, HE HYX-
JAFOIIHIACS B TIEpeaTYMKe WA IPUEMHHUKE.

Beipasutenen B pomane gparment «Bomdok, kKo-
TOpBIA TEOSI BEPTUT», TIOYTH JOCIOBHO IMOBTOPSIO-
mmid  HoBeruty @panna Kadxu «Bomuox» (Der
Kreisel, 1920). B cBoto ouepens, Hoeta Kadxu
mpsIMO  yKa3biBaeT Ha paboty 3. @peiina «Ilo Ty
CTOpOHY NpHUHIMNA yroBoiascTBH (1920). Opeiin,
3HATOK YeJIOBEUCCKUX JKENAHWH, HaOIIolaer WUrpy
MOJIyTOparofoBajoro pedeHka: TOT Opocaer aepe-
BSHHYIO KaTyIIKY, 3aTeM MPUTATUBAET €€ 32 HUTKY K
ce0e, ¥ TaK MHOTOKPATHO MTOBTOPSISL IBUIKEHUS «TY-
na-cojay. OTy Wrpy, Ha IepBBIA B3rsan Oec-
CMbICIEHHYI0, Dpelil paccMaTpUBAET KaK MOMBITKY
BOCCTaHOBJICHHSI YTPAuE€HHOW IIEIOCTHOCTH MHpa
(cBsi3p MaTepu W pebenka). Ta e UrpoBas clieHa
Bocrpou3BoauTcs ¥ B HoBewie Kadxku. dunocod
HaOJIO/IaeT 32 UTPOoil eTell B BOJTYOK, HO CTOUT EMY
B3SITh B PYKH JIEPEBSIHHYIO (DUTYPKY IOJBI, KaK €ro
WHTEpeC K HEl cpa3y mpomnajaer, U OH IeYaibHO
oTXomuT B cropoHy. Y Xoddepa B yBiuekaTenbHON
UIPe «BOIYOK» (AJUICropus JIMTEPATyphl) OHMpern
BUJAT MEPBBIM, PELIMTENBHBIA LIar Ha MYTH K IO-
3HAHUIO [TaM xke: 48].

[IecToit HacTaBHUK JItOMbEp, YETOBEK-MasATHHK,
HACTOMYMBO TpOINaraHaupyer urpy B maxmatel. OH
Mojiaraer, YTo0 yMCTBEHHO ITyTEIIECTBYS B HHBIX MU-
pax, OupelM OKa3bIBAIOTCS B HEMOABIACTHOM WM
JIETEPPUTOPU3OBAHHOM TPOCTPAHCTBE, OPUEHTHUPO-
BaThCSl B KOTOPOM MOYKHO JTUIIb CIIOCOOOM «UJIEHE-
HUS 33/IaHHBIMHA 3HAYCHHUSMH M KOJAMU, HMEIOIIIH-
MHUCSI B apceHalleé HepapXHuYecKux cucteM (o0pas
maxmart, XK. Jlenés). OTMernmM, 9T0 apXUTEKTOHHUKA
poMaHa BBITIONHEHA 110 MOJENY MIaXMaTHOHW JTOCKH,
KOTOpasi M OIpe/eNsuia MPUHIUIBI TepeMelleHHs
BHYTPH POMaHUYECKOTO MPOCTPAHCTBA, pacrpere-
JICHWE ero OJJIEMEHTOB, TMPEIMETOB, COOBITHH.
BHemHsis XpoHONOTHsSI IPaKTUYECKH Hcue3aer. bol-
TOBas KU3Hb OWpelieil BBIBOAUTCS 3a CKOOKH. 3a-
MeJ/IJICHHE BpEeMEHH aBTOp IMepeaacT B pa3BEpHYTHIX
CHHTAaKCUYECKHX KOHCTPYKIUSX, B PACHyTHIBAHUH
CIIOXHBIX aCCOIMATUBHBIX XOJOB, B JIBOWHBIX OT-
CBUIKaX K (UIOCOPCKOMY HIIHM JIUTEPATYPHOMY HC-
TOYHHMKY. Takas oOpraHuzanys XyJ0XKECTBEHHOTO
LENoro Tpedyer 0co00ro YMUTATEILCKOTO IOBEIE-
HUSl, «CHIJIBHOTO YWTATENs», BOCIIUTAHHOTO KYJIBTY-
poit (parMeHTapHOTO M PHU3OMATHYECKOTO JUCKYP-
ca, MHEMOHHUYECKOTO TyTEIIECTBHS B IPOCTPAHCTBE
MHPOBOM KYJIbTYpBI.

CyTb ellle 0JJHOM JIIOOMMOM UTPhI OUpEIeH pasb-
scHsier XaHcy HactaBHUK Jle Cenbu. Urpa «abnaxo-
BaTb» (ablak ¢ BeHT. — OKHO) 3aKJII0YACTCS B MOJpA-
KaHUW YyXHUM ToiocaM. YeloBek CHIUT W pa3roBa-
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pHUBaEeT roj0COM APYroro caM ¢ coboi u cebe ke
OTBEYAET TOJIOCOM TPETHhEro, HEBUIUMOIo cobeces-
nuka. Jle Cenbu mpusHaeTcs, 4yTo B 3TOM cliydae
TFOBOPUT HE CaM YEJIOBEK, a HEKTO JIPYroi, KOTOPHI
MIPUOTBOPSIET OKOIIKO €ro pTa M 3aBlajieBacT MHU-
LIMaTUBOM pa3roBopa.

YerBepThlii HacTaBHUK MO0 uMeHH HaobGoporu-
CTBIH aKIEHTHpPYeT BHHUMaHHWE XaHCa Ha Ipolecce
MOCTOSIHHO TBOPSIIICHCS HMICHTUYHOCTH OHpeIei,
OTBepras NpUPOIHYIO0 UIEHTHYHOCTh KaK HEUTO «3a-
TBepaesiiee» [Xoddep 2017: 97]. 3mech mocTMo-
JEPHUCTCKOE TMOHHMAaHWE TOTO, YTO YEJIOBEK €CTh
MepeTekaHne  pa3iuyHbIX  HHAWBUIYATbHOCTEH,
npoucxonsmee Bo BpeMmenu (C. bekker). Yenoseue-
CKas MHIUBUAYaJIbHOCTb, €ro I, CylIecTByeT JHIIb
KaK CJIOBO, MHEHHUE )K€ JIPYI'MX O 4YeJOoBeKe Kak O
YeM-TO MOCTOSIHHOM €CTh BCEro JHIIb OJHA U3
MHOJKECTBA YEJIOBEUECKUX HILTIO3UH.

B xu3HM Owupemneil 3epkaibHas CMeHa poei,
VMeH, 3aHSATHH, B3aMMOOTPAXXEHHUS B CJIOBax M pe-
TUTHKAX OTYETIMBO (HOPMYIHPYIOT TO3UIHUIO CYOh-
€KTa, B3SATOr0 B acCIeKTe MPAaKTHKH BU3YaJIbHOW ca-
MOUJCHTH(QHUKAINN («CyOBEKT Ha CTaIuH 3epKaja)
[Jlakan 1998: 130]. Ilpaxtuky y3HaBaHus ceOs B
3epKajie OMpeIIr MOoJaraloT Ype3BBIYaMHO Ba)KHOU
Uil caMouIeHTH (KA. B cBOMX TeopeTH4ecKknx
nocTpoeHusix JlakaH mpu MoOMOIIM oOpas3a 3epkaia
MOKAa3bIBAET, YTO YEJOBEK — ITO COOBITHE, KOTOpOE
orocpeyerTcs B CBOEM CaMOCO3HAHUN COOCTBEHHBIM
o0pa3zoM Temna, U MOTOMY 3EpKallo MOXET CIYXKHTh
KpUTEpUEM TOMIMHHOCTH CyIIecTBOBaHuA. Jlumib
MOJUTMHHO CYIIECTBYIOIIEE «yJOCTOCHO OBLIO BHICO-
KO OHTOJIOTMYECKOM YECTH OTpakaTbCAd B 3€pKa-
nax» [MBanenko, Koperkas, CaBenkoBa 2014: 253].
Otcrona TMOHATEH crenuduIeckuii MHTEpec Oupe-
el K IpOoU3BOJCTBY 3€pKajil. B orpoMHBIX Macrtep-
CKMX M3TOTABJIMBAIOTCS 3epKajia 0coO0Oro KadecTsa,
KOTOpbIC HUKOTJ]a HE TYCKHEIOT U B KOTOPBIX M300-
pakeHue JaeTcs He MepeBepHyToe CIpaBa HaJeBo, a
TakK, KaK OHO €CThb Ha camMoM Jeie. EcThb m Takue
3epKaja, KOTOpble TOAMHUTHUBAIOT, KOrJa B HUX KTO-
To cMOTpuT. Mnum, Hampumep, «3epkana, KOTOpbBIE
JTHEM OCTaBAJIMCh YEPHEXOHBKH, a HOYBIO OTOOpa-
Kand KapTUHBI, CHUSIONIME SIPKUMH Kpackamu!»
[Xoddep 2017: 141].

TekcToBast mpupoaa CO3HAHUS B CIOXKETE O IIy-
TEIIECTBEHHUKE KOPPEKTHPYETCS BO3BpAILEHHEM K
MaTepuaIbHOMY TOTOKY JXKM3HHM. TakK, HacTaBHUK
He Cenbu 3HaKOMHT Teposi ¢ Teopuell aToMapHOTro
oOMeHa, COrJIacHO KOTOPOH 4YeNmoBEeK MOCTEIEeHHO
MpeBpallaercss B TOT MpeaMeT, ¢ KOTOPhIM OH TIO-
CTOSHHO KOHTakTHupyeT [Tam xe: 279]. B xomospa-
IICHUW BCEr0 CTUPAIOTCS TPAHUIIBI JKUBOTO / He-
KHBOTO, UYEIOBEKa/BEIIM: BEIIM BhIPaOATHIBAIOT
«Belepedby, KOTOopas IUIOAUT «UETIOBEKO-BEIIbY.
3a0poleHHbIH W MPOKIISITEIA MHp OUpeliel HaBO-
HEH BeUIaMH-TIOAbMU. Tayka, IOCTOSHHASI CITYyTHH-

11a B pabote XaHca, UMEET PYKOSITH 10 (hopMe Yero-
Beueckux nanoHer. Kponmreinsl Gponapei OTIHUTHI
W3 4YEpHOro 4YyryHa Mo (opme 4YemoBEYECKHX PYK.
Konen OuabspaHOro KHs HpPEACTaBIsSeT COO0H pe-
npeHOe H300pakeHHue OEepPeMEHHOW IKEHINUHBI C
OTPOMHBIMH BBITHPAIOIIMMH TpyIsmu. Hamporus,
YelIoBeUYeCKUEe PYKH, JUTMHHBIC M TOIIUE PYKH MO-
THIIBIIMKA, IMKypojaepa Mems Wne3é mpousBomsaT
BIIEUATJICHHE MPOTE30B. JKM3HEHHas ycTaHOBKa Ou-
peureli riacut: «Mbl caMu BKJIaJpiBaeM ceOsi B Be-
mm» [Tam xe: 138]. Camo3aOBEHHO M 4acamMy OHH
MOT'YT CMOTpPETh Ha KaKOW-HHOyIb MpPEIAMET, NpH-
CIyIIMBAsICh K TaHBIM pa3roBopam Beieil. «Camoe
TPYAHOE — BUJCTh BEIIM TAaKUMH, KaK OHH €CTb»
[Tam >xe: 140], u3pekaer emie onuH POMaHHBIN Tep-
COHaX poMaHa 1o umeHu Jlammnouka.

Bropas dacTh poMaHa MOCBSIIEHA COIHMOKYIIb-
TypHOMY (PEeHOMEHY «mmoTiaw». Ero monpobHo onu-
CBIBaeT ellle OIMH HacTaBHUK reposi — JInutdac. Mup
Ouperiieii, rTyOOKO apXau4HbIH, sSBISET cOO0M KaTe-
TOpUYECKOEe OTPHIIAHUE IMpOrpecca: >KUTEIH Jepe-
BYIIIKH, HE TIPUBSI3aHHBIC K CUCTEME U CBOOOJHEIE OT
COIMANIBHBIX 0053aTENBCTB, UMEIOT MpPSIMbIC, HEMH-
cruduIpoBaHHbIe 00LIECTBOM OTHoIIeHUs. [Ipak-
THKYEeMBIH 371eCh OOps TMOTIava morpyxaer Oupe-
el B CUCTEMY B3aUMHOTO OOMEHa CIIOBaMH, W7EH-
TUYHOCTSIMH, HUMEHAMHU, TECOPUSMH, UCTOPHSIMHU, Be-
IIaMH, CyIIPyTaMu, JOMaMH.

[epBOOBITHBIN CHMBOIMYECKUH OOMEH B3aHMHO-
T'O OJlapyUBaHUs JETabHO M3Y4eH B aHTPOIMOJIOTHYE-
ckux uccnenoBanusx (Kmon Jlesu-Ctpoce, Mapcenb
Mocc) W B COUMAIbHO-PHIOCOMCKUX  TpyAax
(K. baraii, Tm [ebop, XK. Bompwmiisp). Ilormau
mpeArnonaraeT CBOOOAHYIO IUPKYJSIHMIO JapoB,
cBOOO/IHOE OOpallleHUE «3HAKOB» B OOILIECTBE paB-
HBIX, TJIe OTCYTCTBYeT cucTema BiacTu [barait 2003:
58-69]. Takoil TN CYOBEKTHBHO IMEPEIKHUBAEMOTO
oOMeHa TMO3BOJISIET YEIOBEKY MPUBOIUTH B JBIIKE-
HUE KyJIbTYPHBIC IICHHOCTH PO/ia U HE HAKAIUIUBATh
MaTepHalbHbBIE IIEHHOCTU B TIOJIb3Y OT/AENbHBIX JTHY-
Hoctel. [loTnau BhICTyMaeT Kak BpeMsi CBOOOHOTO,
HEOTPaHMUYCHHOTO «0OpallleHUsD» CJIOB, MOCTYIKOB,
napoB (TONOXHUTENbHAS TEMIOPaJbHOCTh) U Kak
cocTs3aHHe (arOHMCTHYECKUH XapakTep), Jarolue
YEIOBEKY OIBIT CYBEPEHHOI'O0  CYIIECTBOBaHHUSI.
U notomy nupkynsiys Belieil Bcerna Ha Jerie oKa-
3pIBaeTCS IUPKymauuedn JauaHoctedl [bompuiisp
2000]. Hapymenue »xe MUPKYJSIUHN BelIeH MPUBO-
JIAT K BOSHUKHOBEHUIO «CTYCTKOB BIIACTH» U (DEHO-
MEHOB HAaKOIUICHUs1 OoratcTB (OTpUIATENbHAS TEM-
nopaibHOCTh) [3enkun 2000: 28].

B pomane deHOMEH «mmOTIauY» XyH0KECTBEHHO
OCMBICIISIETCS KaK KOJUIGKTHBHBIN OIBIT MOTpaHHY-
HOT'O COCTOSIHHS M KaK OJJHO U3 TPOSBIICHUH «aHTHU-
cTpykTypbl» [Topuep 1983]. HecomHeHHO, Takoif
THUI aHTHCTPYKTYPhl KOPPEIHPYET C pPeallbHOCTHIO
IIOCTMOJEPHHU3MA, B KOTOPOH UAET TAKOU K€ aKTUB-
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HBIA U 0e3BO3ME3THBIN OOMEH TEKCTaMU KYJIBTYPHI,
OCYIIECTBIIAETCS CBOOOHASI IUPKYIISIUS «3HAKOBY.

Hrak, B pomane «Y oOupemeity Knayc Xoddep
CO3J]acT TIPEIEACHT HOBOM JINTEPATypHOH (OPMBIL,
pacIHpsIONIe MHUPOBOCIIPUATHE YHTATENS 10 He-
BEpOSATHOrO Meradu3mueckoro Hakana. cropus
reposi — 3TO YelloBedecKass CUTYalusl yTpaThl U 00-
pereHrs / MpUHATHS HOBOW HMJEHTHYHOCTH. B mpo-
CTpaHCTBE MHEMOHHUYECKOI'O MYTEIIECTBUSI TEPOlo
OTBOJIUTCSL BIIOJIHE ONpeE/eNcHHAs 3a/ada — paciry-
TaTh «BCE BOJIOCHI MHpay», pasrajarh CIOKHOOPTa-
HU30BaHHBIA aJUTIO3UBHBIA pe0yc, BBIIBUTH B HEM
WHTEPTEKCTYaIbHbIC CBSI3U, cOOpaTh BCIO 3Ty MO3a-
WKy B OIPEACICHHYI0 MHPOBO33PEHUYECKYIO CTPYK-
Typy. OIlHaKO MyTEMEeCTBEHHUKY HE yJaercsl Mpoii-
TH COOMpATeNbHBIA MyTh CO3JAHHSI MHpa 3a Cuer
CIIOXKEHUsI 00pa30oB, UMEIONIMX B KYJIbType (QYyHK-
U0 «MeTapU3UIecKOoro KaTanora» (3/1ech: OCTMO-
JNEPHUCTCKUI TOMOC «HAINpacHBIX IOHCKOB»). OH
BCEr0 JIMIIb Y4acTBYET B JK3MCTEHIIMAIbHO-TICHXO-
JIOTHYECKOM JKCIIEPUMEHTE 110 OOPETEHUIO CAMOCTH.
B koHeyHOM wTOre repoll coOMpaeT CBOW JETCKHE
BOCIIOMHUHaHUsI O JepeBylnke L{nk u okoHYaTensHO
MPUHUMAET YY)KYIO HJICHTUYHOCTh, 3aBepIias KpyrT.
Co BpeMeHEM OH 3aMeUaeT, YTO B CBOHMX JIBHIKCHHUSX
Bce Ooiiee CTAHOBUTCA TOXOXKHM Ha JISIIOMIKY
(>kect, yOMparomuiA BOJIOCH C JIMIIA, MaHepa CTHUC-
KHBaTh B PyKax CIYXEOHYIO IMOYTOBYIO (ypakKy).
[IpuHSB CBOXO HOBYHO MAEHTHYHOCTh, I€POH IIPOCTO
JKUBET, HE O0BSICHSAS MUP BOKPYT ceOsl.
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This research paper analyzes the postmodern novel Bei den Bieresch by the Austrian author Klaus
Hoffer. The reception of the Russian translation of the novel is noteworthy. The reader is entrusted with the
task of solving a complex text rebus puzzle while the researcher is offered an opportunity to re-address the
origins of German postmodernism. The paper studies the intertextual structure of the novel as hypertext re-
ferring to literary and philosophical texts (F. Kafka, S. Beckett, M. Heidegger, J. Baudrillard etc.). The genre
characteristics are studied: it is a travel novel with a distinct ‘educational component’. The novel inverts the
traditional model of being. Two modes of human existence — everyday life and travel — are acted out here.
The daily life is portrayed as an unstable form of being: the fluidity, interconversion and discontinuity are
emphasized. On the contrary, the protagonist’s initiation journey has an explicit directional vector and is de-
termined by its milestones (seven mentors). The novel reveals the mnemonics of the crazy Kafka-and-
Beckett-world of absurdity and confusion. The ‘cognitive journey’ of the protagonist reminds of moving
around a wax museum. In this memory theater, the speaking figures of the mentors broadcast to him the
basic knowledge about the world in the form of tales, riddles, or puzzles. The novel problematizes the key
points of postmodern culture: the split subject, the ‘floating identity’, self-identification, the sacred word,
circulation of texts, ‘empty signs’ and the topos of ‘vain search’. The phenomenon of ‘potlatch’ is seen here
as one of the ‘anti-structure’ manifestations, which also correlates with the world of postmodernism.

Key words: postmodern novel Bei den Bieresch; Klaus Hoffer; intertextuality; specific features of
the genre; inverted model of being; self-identification; circulation of texts; potlatch.
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